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Το Χρονικόν του Μορέως, στίχοι 1398-1419.  
  

                      
  
  Τὸν μάρτιον μῆναν ἤλθασιν κι ἀπέρασαν ἀπέκει,

κ’ εἰς τὸν Μορέαν ἐφτάσασιν εἰς τοῦ μαΐου τὴν πρώτην˙ 

1400 ἐκεῖσε ἀποσκάλωσαν στὴν Ἀχαΐαν τὸ λέγουν,

ὅπου ἔνι ἐδῶθεν τῆς Πατροῦ κἄν δεκαπέντε μίλια˙

εὐθέως καστέλιν ἔχτισαν ὅλον μὲ τὰ πλιθάρια.

Ἐτότε γὰρ ὅπου λαλῶ κ’ εἰς τὸν καιρὸν ἐκεῖνον

ὁ τόπος ὅλος τοῦ Μορέως, ὅσος καὶ περιέχει 

1405 τὸ λέγουν Πελοπόννεσον, οὕτως τὸν ὀνομάζουν,

οὐδὲν εἶχεν καταπαντοῦ, μόνον δώδεκα κάστρη.

Λοιπὸν ἀφότου ἐπέζεψαν ἐκεῖ εἰς τὴν Ἀχαΐαν,

ἐξέβησαν τὰ ἄλογα ἀπ’ ἔσω ἐκ τὰ καράβια,

κἄν δύο ἡμέρες ἐνέμειναν ἕως οὗ νὰ τὰ ἀναπάψουν. 
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Κ’ ἐνταῦτα ἐκαβαλλίκεψαν, ἀπῆλθαν εἰς τὴν Πάτραν˙

τὸ κάστρον ἐτριγύρισαν, ὡσαύτως καὶ τὴν χώραν,

τὰ τριπουτσέτα ἐστήσασιν γύρω καταπαντόθεν,

τοὺς τζαγρατόρους ἔβαλαν, τὸν πόλεμον ἀρχάσαν˙

κι ἀπὸ τοῦ πλήθους τοῦ λαοῦ καὶ τοῦ θαρσέου πολέμου, 

1415 ἀπὸ τοῦ πρώτου ἐσέβησαν στὴν χώραν τὴν ἀπ’ ἔξω.

Κι’ ἀφῶν τὴν χώραν ἀπήρασιν, ἐκεῖνοι γὰρ τοῦ κάστρου

καὶ εὐθέως ἐσυμβιβάστησαν, τὸ κάστρον ἐπαρεδῶκαν

μετὰ συνθήκας κι ἀφορμὴν νὰ ἔχουσιν τὰ ἐδικά τους,

ὁ κατὰ εἷς τὸ ὁσπίτι του ὁμοίως καὶ τὸ ἐδικόν του. 
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